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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES DIREKTIVA 2002/39/EK
(2002. gada 10. junijs),
ar ko Direktivu 97/67|EK groza attieciba uz Kopienas pasta pakalpojumu turpmiko atvérSanu

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

konkurencei

nemot véra Eiropas Ekonomikas kopienas dibinasanas ligumu, un

jo pasi ta 47. panta 2. punktu, 55. pantu un 95. pantu,

nemot véra Komisijas priekslikumu (1),

nemot véra Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu (2),

nemot vera Regionu komitejas atzinumu (3),

Liguma 251. panta noteiktaja kartiba (4),

ta ka:

(1) Ar 1994. gada 7. februara Rezoliciju par Kopienas pasta
pakalpojumiem (°) Padome noteica, ka viens no galvena- 6)
jiem Kopienas pasta politikas mérkiem ir saskanot turp-
mako pakapenisko, vadamo pasta tirgus liberalizaciju un
visparéjo pakalpojumu snieg$anas pastavigu nodrosina-

jumu.

(2)  ArEiropas Parlamenta un Padomes 1997. gada 15. decem-
bra Direktivu 97/67[EK par kopéjiem noteikumiem Kopie-

nas pasta pakalpojumu iek3gja tirgus attistibai un pakalpo-
jumu kvalitates uzlabo3anai () noteica reglament&josos 7)
noteikumus pasta nozaré Kopienas liment, to skaita pasa-
kumus, ar ko nodrosina vispargjos pakalpojumus un
nosaka to pasta pakalpojumu maksimalos limitus, kurus
dalibvalstis drikst rezervét saviem visparéjo pakalpojumu
sniedzgjiem, lai nodro$inatu vispargjos pakalpojumus, un
grafiku lémumu pienemsanai par turpmako tirgus atveér-
Sanu konkurencei pasta pakalpojumu vienota tirgus izvei-

des nolika.

(3)  Liguma 16. panta ir noradita pakalpojumu nozime no vis- )
parigo ekonomisko intere$u viedokla Savienibas kopigo
vértibu sisttma un to nozime socialas un teritorialas

() OV C 337 E, 28.11.2000., 220. Ipp., un
OV C 180 E, 26.6.2001., 291. Ipp.

OV C 116, 20.4.2001., 99. Ipp.

OV C 144, 16.5.2001., 20. Ipp.
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Eiropas Parlamenta 2000. gada 14. decembra Atzinums (OV C 232,

17.8.2001., 287. Ipp.), 2001. gada 6. decembra Padomes Kopéja
nostaja (OV C 110 E, 7.5.2002., 37. lpp.) un 2002. gada 13. marta
Eiropas Parlamenta Lémums (Oficialaja Vestnest vél nav publicéts).

Padomes 2002. gada 7. maija Lémums.
OV C 48, 16.2.1994., 3. Ipp.
OV L 15, 21.1.1998., 14. Ipp.
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kohézijas veicinasana. Turpat ir noteikts, ka jagada par to,
lai $adu pakalpojumu sniedzgji darbojas, pamatojoties uz
tadiem principiem un nosacjjumiem, kas tiem dod iespéju
izpildit vinu uzdevumus.

Eiropas Parlamenta 1999. gada 14. janvara (’) un
2000. gada 18. februara (8) Rezoliicija par Eiropas pasta
pakalpojumiem ir noradita pasta pakalpojumu sociala un
ekonomiska nozime un vajadziba nodrosinat vispargjo
pakalpojumu augstu kvalitati.

Pasakumi $aja joma jaizstrada (3, lai, sasniedzot to meérkus,
ir izpilditi Kopienas socialie uzdevumi, ievérojot Liguma
2. pantu, proti, nodrosinata augsta limena nodarbinatiba
un sociala aizsardziba.

Lauku pasta tiklam kalnu un salu regionos inter alia ir
bitiska nozime uznéméjdarbibas integracija valsts/pasaules
ekonomika un socialas un nodarbinatibas kohézijas nodro-
§inasana laukos kalnu un salu regionos. Turklat lauku pasta
iestades kalnu un salu regionos var nodrosinat batisku
infrastruktiras tiklu, kas dod visparéju pieeju jaunam tele-
komunikaciju tehnologijam.

Eiropadome saniaksmé Lisabona 2000. gada 23. un
24. marta prezidentiiras secindgjumos noteica divus lému-
mus, kas attiecas uz pasta pakalpojumiem un kas saskana
ar pilnvaram attiecigi pildami Komisijai, Padomei un dalib-
valstim. Veicamas darbibas ir 3adas: pirmkart, lidz
2000. gada beigam noteikt stratégiju skérslu novérsanai
pasta pakalpojumiem un, otrkart, tadas jomas ka pasta
pakalpojumi paatrinat liberalizaciju ar mérki izveidot pil-
nigi funkciongjosu $o pakalpojumu tirgu.

Eiropadome Lisabona arT uzskatija, ka ir btiski iekséja tir-
gus un uz zina§anam balstitas ekonomikas sistema pilnigi
ievérot Liguma noteikumus, kas attiecas uz visparigas eko-
nomiskas nozimes pakalpojumiem un uznémumiem,
kuriem uzticéta $adu pakalpojumu sniegSana.

Komisija ir ripigi parskatijusi Kopienas pasta nozari, pasi-
tot ari pétjjumus par ekonomiskajam, socialajam un
tehnologiskajam norisem nozarg, un ir plasi apspriedusies
ar ieinteresétajam pusém.

OV C 104, 14.4.1999., 134. Ipp.
OV C 339, 29.11.2000., 297. Ipp.
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(10) Kopienas pasta nozarei ir vajadzigi misdienigi reglamen- (16) Svara ierobezojuma visparigs samazinajums lidz 100 gra-

(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

t¢josie noteikumi, kuru mérkis ir ipasi uzlabot pasta pakal-
pojumu iek$gjo tirgu. Paaugstinatai konkurétspgjai batu
jarada iespéja pasta nozari savienot ar alternativam sakaru
metodém un uzlabot sniegto pakalpojumu kvalitati atbil-
stigi arvien augosam lietotaju prasibam.

Visa Kopiena var konsekventi garantét to visparéjo pakal-
pojumu snieg$anas pastavigo nodrosindjumu, kas atbilst
kvalitates standartam, kuru dalibvalstis nosaka saskana ar
Direktivas 97/67[EK 3. pantu, ja $aja joma saglaba iesp&ju
rezervét pakalpojumus un vienlaicigi augstas efektivitates
nosacijumus, ko nodrosina ar pietickamu pakalpojumu
sniegSanas brivibas pakapi.

Pieprasijuma palielina§anas pasta nozaré kopuma, kas
paredzama vidgji ilga laika, varétu veicinat tas tirgus dalas
kompensaciju, kuru vispargjo pakalpojumu sniedzgji var
zaudét sakara ar turpmako tirgus atvér§anu, un ta turpmak
saglabat vispargjos pakalpojumus.

Galvenie faktori, kas rada parmainas, kuras ietekmé nodar-
binatibu pasta nozarg, ir tehnologijas attistiba un tirgus
prasiba péc efektivitates pieauguma; tirgus atvérSanai ir
mazaka ietekme. Tirgus atvérsana palidzés paplasinat pasta
tirgus, un jebkuru darbinieku skaita samazinajumu vispa-
réjo pakalpojumu sniegsanas joma sakara ar $adiem pasa-
kumiem (vai to sagatavoSanu) kompensés raditais nodar-
binatibas pieaugums privato operatoru un jaunu tirgus
dalibnieku starpa.

Kopienas limeni ir lietderigi izveidot grafiku, péc kura
pakapeniski un vadami véstulu piegades tirgu atver kon-
kurencei un ar kuru vispargjo pakalpojumu sniedzgjiem
dod pietickamu laiku to turpmako modernizacijas un par-
strukturéSanas pasakumu veikSanai, kas vajadzigi, lai
nodrosinatu ilgtermina darbibu jaunajos tirgus nosaciju-
mos. Ir vajadzigs ari attiecigs laiks, lai dalibvalstis var pie-
lagot savu normativo sistému atveértakai videi. Tapéc ir liet-
derigi paredzét tadu pakapenisku pieeju turpmakajai tirgus
atvérSanai, kura starppasakumi ir nozimiga, bet vadama
tirgus atvér§ana un tas izvérté$ana, un péc vajadzibas tada
priekslikuma apstiprinasana, ar ko 2009. gadu nosaka par
pasta pakalpojumu ieksgja tirgus pilnigas izveides gadu vai,
nemot véra izvértésanas rezultatus, noteic attiecigu alter-
nativu pasakumu virzibai uz to.

Ir lietderigi nodrosinat to, ka tirgus atvérSanas nakamas
stadijas ir batiskas péc nozimes un dalibvalstim praktiski
izpildamas, vienlaikus nodrosinot visparéjo pakalpojumu
nepartrauktibu.

(18)

(20)

Q1)

miem 2003. gada un lidz 50 gramiem 2006. gada attieciba
uz pakalpojumiem, ko drikst rezervét visparéjo pakalpo-
jumu sniedzéjiem, kopa ar izejosa parrobezu pasta pilnigu
atvérSanu konkurencei ar iespéjamiem iznémumiem, cik-
tal tas vajadzigs, lai nodrosinatu visparéjo pakalpojumu
snieg§anu, ir saméra vienkarsas un vadamas, tomér nozi-
migas turpmakas stadijas.

Kopiena parastas korespondences sitijumi, kuru svars ir
no 50 lidz 350 gramiem, veido vidgji 16 % kopgjo pasta
vispargjo pakalpojumu sniedz&ju ienémumu, no kuriem
9 % atbilst parastas korespondences siitijumiem, kuru svars
ir no 100 lidz 350 gramiem, bet izejosie parrobezu kores-
pondences shitfjumi, kas ir mazaki par 50 gramu svara
ierobezojumu, veido vel vidéji 3 % vai apméram 3 %
kopgjo pasta visparéjo pakalpojumu sniedz&ju ienémumu.

Rezervéjamo pakalpojumu cenu ierobeZojumi, kas attiecigi
atbilst triskarsam valsts tarifam 2003. gada un divarpus
valsts tarifiem 2006. gada attieciba uz pirmas svara grupas
visatrakas piegades kategorijas korespondences satijumu,
ir lietderigi péc vajadzibas kopa ar 100 un 50 gramu svara
ierobeZojumu.

TieSais pasts daudzas dalibvalstis jau ir dinamisks un
augoss tirgus ar ieveérojamu izaugsmes perspektivu, bet
pargjas dalibvalstis ir ievérojamas neizmantotas iespéjas.
TieSais pasts jau liela méra ir atvérts konkurencei sesas
dalibvalstis. Pakalpojumu elastibas uzlabosana un cenu vei-
dosana atkariba no konkurences uzlabotu tiesa pasta pozi-
ciju attieciba pret alternativiem sazinas lidzekliem, kas
savukart nodro$inatu papildu pasta siitijumus un nostipri-
natu pasta nozares poziciju kopuma. Tomer, ciktal tas
vajadzigs, lai nodrosinatu vispargjo pakalpojumu sniegsa-
nu, japaredz, ka var turpinat tie§a pasta rezervé$anu
iepriek$minétajas svara un cenas robezas.

Izejosais parrobezu pasts veido vidéji 3 % kop€jo pasta
iepémumu. Atverot 3o tirgus dalu visas dalibvalstis,
iznemot, ciktal tas vajadzigs, lai nodrosinatu visparéjo
pakalpojumu sniegSanu, dazadiem pasta operatoriem
rastos iesp&ja vakt, skirot un parvadat visu izejoo parro-
bezu pastu.

Atverot ienakoSo parrobezu pastu konkurencei, rastos
iespgja apiet 100 gramu ierobezojumu 2003. gada un 50
gramu ierobezojumu 2006. gada, parvietojot dalas iek3ze-
mes pasta masas nosiitidanu, ta padarot tas ietekmi
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(23)

(25)

neprognozéjamu. Papildu izpildes griitibas varétu rasties
korespondences sttjjumu izcelsmes noteik§ana. 100
gramu un 50 gramu svara ierobezojums iendkoSajiem
parastajiem parrobeZu un tiesa pasta korespondences siiti-
jumiem tapat ka parastajai iek§zemes korespondencei ir
lietderigs, jo nerada apieSanas risku $ada veida vai maksligi
palielinot atsevisku korespondences siitfjumu svaru.

Visparéjo pakalpojumu ilgtermina darbibai un modernu
un efektivu pasta dienestu attistibai ir svarigi tagad izstra-
dat grafiku turpmakajiem pasakumiem, kas veicami, lai pil-
nigi izveidotu pasta pakalpojumu ieksgjo tirgu.

Ir lietderigi turpinat dalibvalstim paredzét iespéju rezervet
dazus pasta pakalpojumus saviem vispargjo pakalpojumu
sniedzgjiem. Sie pasakumi dos iesp&ju visparéjo pakalpo-
jumu sniedzéjiem pilnigi pielagot savu darbibu un cilvékre-
sursus lielakas konkurences nosacjjumiem, neizjaucot savu
finansialo lidzsvaru un ta neapdraudot visparéjo pakalpo-
jumu sniegSanu.

Ir lietderigi noteikt jaunos svara un cenas ierobezojumus
un pakalpojumus, uz kuriem tos drikst attiecinat, un pare-
dzét turpmako parskatiSanu un péc vajadzibas lemumu par
to, ka 2009. gads ir apstiprinams par pasta pakalpojumu
ieksgja tirgus pilnigas izveides terminu, vai, npemot veéra
parskatiSanas rezultatus, noteikt attiecigu alternativu pasa-
kumu.

Pasakumi, ko pienem dalibvalsts, to skaita kompensacijas
fonda izveide vai jebkura izmaina ta darbiba vai realizacija,
vai izmaksa no ta, var ietvert palidzibu, kuru dalibvalsts vai
ar valsts resursu starpniecibu kada forma pieskir Liguma
87. panta 1. punkta nozimé, kas nosaka nepieciesamibu,
ievérojot 88. panta 3. punktu, ieprieks informeét Komisiju.

Konkurentu licencé$anu visparéjo pakalpojumu joma var
savienot ar prasibam, ar ko $adiem licences sanéméjiem
uzliek pienakumu dot ieguldijumu visparéjo pakalpojumu
sniegSana.

Ar Direktivu 97/67[EK noteica, ka dalibvalstim jaizraugas
viena vai vairakas tadas valsts regulativas iestades pasta
nozarei, kuras ir juridiski atseviski un funkcionali neatka-
rigas no pasta operatoriem. Nemot véra Eiropas pasta tirgu
dinamiku, jaatzist un javeicina dalibvalstu regulativo
iestazu loma, ipa$i attieciba uz uzdevumu nodrosinat
rezervéto pakalpojumu respektéSanu, iznemot tajas dalib-
valstis, kur nav rezervéto pakalpojumu. Ar Direktivas
97/67[EK 9. pantu dalibvalstim ir atlauts parsniegt miné-
tas direktivas mérkus.

Dalibvalstu regulativajam iestadém varétu bat lietderigi
licencu ievieSanu saistit ar prasibam, ka licences sapémeju
pakalpojumu patérétajiem jabat pieejamam parredzamam,
vienkarsam un saméra létam procediram vigu stdzibu
izskatiSanai neatkarigi no ta, vai siidzibas attiecas uz pakal-
pojumiem, ko sniedz vispargjo pakalpojumu sniedzgji, vai
uz tiem, ko sniedz operatori, to skaita individualie licences
sanéméji, kuriem ir izsniegtas atlaujas. Turklat var bat liet-
derigi, ka 3§is procediiras ir pieejamas visu pasta

pakalpojumu lietotajiem neatkarigi no ta, vai sie pakalpo-
jumi ir vai nav vispargjie pakalpojumi. Pie §ddam proceda-
ram japieskaita procediras atbildibas noteikSanai pasta
sttjumu zuduma vai bojajuma gadijuma.

(29) Vispargjo pakalpojumu sniedzgji parasti sniedz pakalpoju-
mus, pieméram, klientiem, kas ir juridiskas personas, pasta
pakalpojumu apvienotajiem, kuri apkalpo dazadus klien-
tus, un vairumnosititajiem, dodot tiem iespéju atskiriba no
parasta véstulu piegades pakalpojuma ieklauties pasta
plisma citos punktos ar atskirigiem nosacjjumiem. To
darot, vispargjo pakalpojumu sniedzgjiem jarikojas atbil-
stigi parskatamibas un nediskriminacijas principam gan
dazadu treSo personu, gan treSo personu un to vispargjo
pakalpojumu sniedz&ju attiecibas, kas sniedz lidzveértigus
pakalpojumus. Tadiem pakalpojumiem jabat pieejamiem
ar privatiem klientiem, kam ir lidzigi nostitisanas nosaci-
jumi, nemot veéra to, ka pakalpojumi jasniedz bez diskri-
minacijas.

(30) Lai Eiropas Parlamentu un Padomi pastavigi informétu par
pasta pakalpojumu ieksgja tirgus attistibu, Komisijai regu-
lari jaiesniedz minétajam iestadém zinojumi par 3is direk-
tivas pieméroSanu.

(31) Direktivas 97/67/EK beigu terminu ir lietderigi atlikt lidz
2008. gada 31. decembrim. Lidz minétajai dienai neskar
atlaujas procediiras, ko dalibvalstis noteikusas atbilstigi
Direktivai 97/67[EK.

(32) Tapéc attiecigi jagroza Direktiva 97/67[EK.

(33)  Si direktiva neskar to, ka pieméro Liguma noteikumus par
konkurenci un par pakalpojumu sniegsanas brivibu, ka
ipasi skaidrots Komisijas pazinojuma par konkurences
noteikumu piemérosanu pasta nozaré un par dazu tadu
valsts pasakumu vértéjumu, kas attiecas uz pasta pakalpo-
jumiem (1),

IR PIENEMUSI $O DIREKTIVU.

1. pants

Direktivu 97/67/EK groza 3adi:

1. Direktivas 7. pantu aizstaj ar $adu:
“7. pants

1. Ciktal tas nepiecieSams, lai nodro$inatu visparéjo pakalpo-
jumu uzturéSanu, dalibvalstis drikst turpinat pakalpojumu
rezervésanu visparéjo pakalpojumu sniedz€jiem. Minétos
pakalpojumus ierobezo ar iek$zemes korespondences siiti-
jumu un ienakosas parrobezu korespondences paatrinatu vai
nepaatrinatu savaksanu, skirosanu, parvadasanu un piegadi
abos $eit turpmak minétajos svara un cenas diapazonos. Svara

() OV C 39,6.2.1998., 2. Ipp.
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ierobezojums ir 100 grami no 2003. gada 1. janvara un 50
grami no 2006. gada 1. janvara. Sos svara ierobezojumus
nepieméro no 2003. gada 1. janvara, ja cena pirmas svara gru-
pas visatrakas piegades kategorijas korespondences siitijumam
ir vienada ar triskar$u valsts tarifu vai parsniedz to, un no
2006. gada 1. janvara, ja cena ir divarpus valsts tarifi vai aug-
staka.

Attieciba uz bezmaksas pasta pakalpojumiem, kas paredzéti
neredzigajiem vai dalgji neredzigajiem, var pielaut iznémuma
svara un cenas ierobeZojumus.

Ciktal tas vajadzigs, lai nodro$inatu vispargjo pakalpojumu
sniegSanu, japaredz, ka var turpinat tiesa pasta rezervésanu
iepriek§minétajas svara un cenas robezas.

Ciktal tas vajadzigs, lai nodro$inatu vispargjo pakalpojumu
snieganu, pieméram, kad dazi pasta darbibas sektori jau ir
liberalizéti, vai tapéc, ka dalibvalsti pasta pakalpojumiem ir
Ipatnibas, var turpinat izejo$a parrobezu pasta rezervésanu
tajas pasas svara un cenas robezas.

2. Dokumentu apmainu nedrikst rezervét.

3. Komisijai japabeidz perspektivas pétijums, kura novérté
pasta icksgja tirgus pilnigas izveides ietekmi uz vispargjiem
pakalpojumiem 2009. gada. Pamatojoties uz pétijuma secina-
jumiem, Komisija lidz 2006. gada 31. decembrim Eiropas Par-
lamentam un Padomei iesniedz zinojumu, kam péc vajadzi-
bas pievieno priekslikumu par to, ka 2009. gads apstiprinams
par pasta iekséja tirgus pilnigas izveides gadu vai, nemot véra
pétijuma rezultatus, noteic attiecigu alternativu pasakumu.”

. Direktivas 12. pantam pievieno $adus ievilkumus:

“— javispar€jo pakalpojumu sniedzgji piemeéro Ipasus tarifus,
pieméram, pakalpojumiem, ko sniedz juridiskam perso-
nam, vairumnosititajiem vai dazadu klientu pasta pakal-
pojumu apvienotajiem, tad tarifiem un attiecigajiem nosa-
cljumiem tie pieméro parredzamibas un nediskriminacijas
principu. Tarifos nem véra apietas izmaksas salidzina-
juma ar visam standarta pakalpojuma funkcijam, ko pie-
dava individualo pasta siitijumu savaksana, parvadasana,
skiro$ana un piegadé, un tos ar attiecigajiem nosaciju-
miem vienadi pieméro gan dazadu treSo personu, gan
treSo personu un to visparéjo pakalpojumu sniedzéju
attiecibas, kas sniedz lidzvértigus pakalpojumus. Visi $ie
tarifi ir pieejami ari privatiem klientiem, kas nosiita ar
lidzigiem nosacijumiem,

— vispargjo pakalpojumu $kérssubsidésana arpus rezervéta
sektora no rezervéta sektora pakalpojumu ienémumiem ir
aizliegta, iznemot tiktal, ciktal ta ir nepiecieSama, lai izpil-
ditu vispargjo pakalpojumu ipasos pienakumus konku-
rences jomd; iznemot dalibvalstis, kur nav rezervéto
pakalpojumu, valsts regulativas iestades $aja nolika

pienem noteikumus un par $adiem pasakumiem informe
Komisiju.”

3. Direktivas 19. panta pirmo un otro dalu aizstaj ar sadu:

“Dalibvalstis nodrosina to, ka pakalpojumu lietotaju stdzibu
izskatiSanai izstrada parredzamas, vienkarsas un saméra létas
procediras, pasi zuduma, laupisanas, bojajuma gadijumiem
vai gadfjumiem, kad pakalpojuma kvalitate neatbilst standar-
tiem (tostarp procediiras atbildibas noteiksanai, ja ir iesaistits
vairak neka viens operators).

Dalibvalstis var paredzét ari $a principa piemérosanu to pakal-
pojumu sanéméjiem, kas ir:

— arpus vispargjo pakalpojumu jomas 3. panta nozime un

— vispargjo pakalpojumu joma 3. panta nozimg, bet ko vis-
pargjo pakalpojumu sniedzéjs nesniedz.

Dalibvalstis pienem pasakumus, lai nodrosinatu to, ka pirmaja
dala minétas procedaras dod iesp&u godigi un atri atrisinat
stridus, pamatojuma gadijuma paredzot atmaksasanu un/vai
kompensaciju.”

. Direktivas 22. panta treSo dalu aizstaj ar $adu:

“Dalibvalsts regulativajam iestadém ir Ipass uzdevums nodro-
$inat atbilstibu saistibam, kas izriet no $is direktivas, un péc
vajadzibas noteikt kontroles un ipasas procediiras, lai nodro-
§inatu rezervéto pakalpojumu respektéSanu. Tam var uzdot arl
nodrosinat atbilstibu konkurences noteikumiem pasta
nozaré.”

. Direktivas 23. pantu aizstaj ar $adu:

“23. pants

Neskarot 7. pantu, katru otro gadu un pirmoreiz vélakais
2004. gada 31. decembri Komisija Eiropas Parlamentam un
Padomei iesniedz zinojumu par §is direktivas piemérosanu,
taja ieklaujot informaciju par nozares attistibu, Ipasi tas
ekonomiskajiem, socialajiem, nodarbinatibas un tehniskajiem
aspektiem, un par pakalpojumu kvalitati. Péc vajadzibas
zinojumam pievieno priekslikumus Eiropas Parlamentam un
Padomei.”

. Direktivas 27. pantu aizstaj ar $adu:

“27. pants

Sis direktivas noteikumus, iznemot 26. pantu, pieméro lidz
2008. gada 31. decembrim, ja saskana ar 7. panta 3. punktu
nenolemj citadi. Uz atlaujas procedfiram, kas aprakstitas
9. panta, minétais datums neattiecas.”
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2. pants 3. pants

Si direktiva stajas spéka diena, kad to publicé Eiropas Kopienu
Oficialaja VestnesT.

1. Dalibvalstis vélakais 2002. gada 31. decembrT stajas speka nor-

mativie un administrativie akti, kas vajadzigi, lai izpilditu §is direk-

tivas prasibas. Par to dalibvalstis talit informé Komisiju. 4. pants

ST direktiva ir adreséta dalibvalstim.

Kad dalibvalstis pienem minétos pasakumus, tajos ieklauj atsauci ) o
uz $o direktivu vai §adu atsauci pievieno to oficialai publikacijai. Luksemburga, 2002. gada 10. jiinija
Dalibvalstis nosaka, ka izdarama $ada atsauce.

Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
2. Dghbvals'as da_ra Komisijai zinamus to tiesibu gktu SY_arlgako_s priekssedtas prickssedetajs
noteikumus, ko tas piepémusas joma, uz kuru attiecas $1 direkti-
va.

P. COX J. PIQUE I CAMPS



